B E S L U I T van den éden Maart 1932, houdende voorschrif 
ten ter uitvoer big van artikel 16, tweede tid, van het „Cara• 
r,ansch Faillissementsbesluit 1931" (P. B. 1931 No. 68). 


T N N A A M D E R K O N I N G I N ! 


DE GOUVERNEUR van Curacao. 


Overwegende, dat ter uitvoering van artikel 16, tweede lid, 
van liet „Curagaosch Faillissementsbesluit 1931'* (P. B. 1981 
No. 58), liet noodig is, het navolgende vast te stellen: 


Heeft, den Raad van Bestuur gehoord, besloten: 


Artikel 1. 


Het register, bedoeld in artikel 16. tweede lid, van het bij Ko­ 
ninklijk besluit van den 9den Juli 1981, No. 96 (P. B. 1931 
No. 58) vastgesteld „Curaeaosch Faillissementsbesluit 1931", 
wordt ingericht volgens het bij dit besluit behoorend model. 


Al'e inschrijvingen in het register worden door den griffier 
onderteekend. 


Artikel 2. 


Dit besluit treedt in werking tegelijk met het in artikel 1 ge­ 
noemd „Curaeaosch Faillissementsbesluit 1931". 


Alsdan vervalt het besluit van den 20n. October 1914 (P. B. 
No. 59), zooals het sedert is gewijzigd. 


Registers, welke voldoen aan het model behoorende bij het 
in het tweede lid van dit artikel bedoeld besluit, kunnen ook 
verder worden gebezigd, wanneer zij, voor zooveel noodig, met 
het bij het onderhavige besluit behoorend model in overeen­ 
stemming worden gebracht. 


Gegeven te Willemstad, den 4den Maart 1932. 


VAN SLOBBE. 


De Gouvernements-Secretaris, 
BOOMGAART. 


Uitgegeven den 9den Maart, 1932. 


De Gouvernements-Secretaris. 


BOOMGAART. 


t 1932. 
N° 13. 


P U B L I C A T I E B L A P . 


Register, bedoeld in art. 16, 2de lid, van het „CurjFaillissementsbesluit 193I"(P. B. 1931 No. 58] 
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Jaar en volgnummer gedurende den loop van 
elk jaar. 
" 


Dag van het vonnis houdende faillietver­ 
klaring. 


Gerecht, dat de-faillietverklaring heeft uitge­ 
sproken. 


Naam, woonplaats of kantoor en beroep van 
den gefailleerde en, in géval een vennoot­ 
schap onder een firma is failliet verklaard, 
van elk der hoofdelijk voor lét gfeheel verbon­ 
den vennooten. 


Naam van den vechter-Commissaris. 


Naam eri woonplaats of kantoor van den 
curator, (a-). 
___ 


Naam, beroep en woonplaats of kantoor van 
ieder lid der voorloopige"commissie uit de 
schuldeischers. 


Naam, beroep en woonplaats of kantoor van 
ieder lid der definitieve commissie uit de 
schuldeischers. 


Dag van het in kracht van gewijsde gegane 
vonnis houdende opheffing van de faillietver- 
klaring ten gevolge van verzet _jofjiooge^ 


Summiere inhoud van het akkoord. 


Dag van het vonnis houdende ontbinding van 
het akkoord. 


Naam van den rechter-commissaris; naam, 
woonplaats of kantoor van den curator; naam, 
beroepen woonplaats of kantoor van ieder 
lid der commissie uit de schuldeischers in 
het heropend faillissement, (a). 


Dag van het in kracht van gewijsde gegane 
vonnis waarbij de ontbinding van hetakkoord 
is vernietigd. 


Bedrag van de uitdeelingen bij vereffening. 


Dag van het in kracht van gewijsde gegane 
vonnis houdende opheffing van het faillisse­ 
ment naar aanleiding van art. 14 van het 
„Curagaosch Faillissementsbesluit 1931". 


Dag van het vonnis waarbij de rehabilitatie 
is toegestaan. 


Opmerkingen. 


Jaar en volgnummer gedurende den loop van 
elk jaar. 
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Behoort bij P. B. 1932 No. 13. 


